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I VAT reg no.: DE143760280

LuK GmbH & Co. KG LuK Biiht Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bihl

|

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

Plant code: 100

I-70026 MODUGNO BA

2 Note destinatario/ Receiving Notes 3 Nr. bolla/

Cod.fornitore/
Suppller No,

91002566

VAT reg.no.:

1T04886850728 FCA BUHL . 920 \P 0Q g /

Incoterms 9 Data/Date

Dalievery Note No.

6 Porto/ Freight 7 Consegna/ Delievery
4 Data spedizione/
Shipping Date

Franco/ Assegnato/  Ferovia/ Corrlere/
Free Not Free Ralf Carrler

Parto/ Altra vettura /

Frelght Other Vehicle Fattura/Involce

Espresso/  Vattura propria/

Express Own Vehicls 8 Nr/No.

Posta

33610590

10.07.2018

11 Ordine d'acquisto n./Order No. 10 Vs.it./ 15 Dati aggluntivl/ 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additionat Data QOur Department Recelver No. Qrder No.
550003765001 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 160982
Manuela Ishak-Huber
19 Tipo spedizione/ . 20 23/24 Peso lordo/Total Weight
Shipping Cod . Franco/ Lordo/
hipping Code Schweitzer GmbH + Co. / Fran Lordo 4.745,0 kg
Autocarro/ Standard
Assegnate/
NotFree X Neto/Net 4.352,5 kg
21 Imballo/ 22 Rif.spedizione/ 26 Luogo di scarico
Packing 5 x TBA-501480, 25 x TBA-501481, 5x TBA-501482 Shipping Mark Recelving Location
11073061 14248
25
Indirizzo di
spedlzlone/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.artdestinatario / 29 Descrizione / Cod.art. / Imball
Recelver Part No. Description/ Part No. / Pack 30Quaniita/ 31 Unita 40 Destinatario / Receiver
Quantity mis. / Q.ia/ Qty +/-

Oty Unit

10 2500183

910

550003765001

ASOAQBARD
SO0 2346844%

L-020M0-0G16-26 DC dry#S 270
Doppia frizione

213129329-0000-10 KUEHNE+NAGEL s.r1.

ACCETTAZIONE MERCE

Carico/ Batch Carico i BatchQuantita carico / Quantity Ursprungsland / Country of origin

0021762287 270 PZ @esmtinidichiarata: , HQO

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita imballi; &>

Conformita alle schede d'imballo:

Data lo: A 2. QY. A,;@

ARO_1932 639 Lista imballi e dimensioni Firma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 208102461 870,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 208103469 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 208105488 870,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 208108385 870,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 208109501 870,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
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Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Delivery note no.: 33610590 Datum/Date: 10.07.2018

Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

5 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X180 TBA-501480
25 P-33-TBA501481 Formteil 1195X895X140 TBA-501481
5 P-38-TBA-501482 Decke! --GETRA-1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Nr. Formitore9 1002566

1 Fornitore {(Nome, Indirizzo, Paese)
Nr. Fornitore

Trasportatore (NSme, lgdirizzo, Paese)

LuK GmbH & dg. KG

LuK Bithl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE-77815 Biihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Pagina 1 / 1
11073061

Diese Bef6rderung unterliegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

(ber den Beférderungsvertragim
internationalen StraBengtterverkehr (CMR).

2 Destinatario (Nome, Indirizzo, Paese;
Consignee (Name, Address, Country,

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Carrier (Name, Address, Country)

16
Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Tudwigsburg

3 Luogo di consegna della merce
Luogo di consegna della merce

Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Successive Cariers (Name, Address, Country)

17

Ort/Area Modu o
Land/Paese gn 14248
Italia
4 Luogo e data di ritiro merce
Ort/Arel:ce and Date of Acceptance of Goods
Biihl
R di
Land/Paese Germania 1 8 H::ewnfatlotr::%pf%tgrrlers
paalbae  10.07.2018
Documenti allegati
Documents Enclosed
6 Note particolari Posizione del collo 8 Tipo dimballaggio Descrizione merce 1 O Numero 1 Peso lordo kgz 1 Volume m’;
Mark and Nos Nr. dei colli Type of Packaging Description of Goods g:ﬂ:ﬂg& Gross Weight (kg) Volume {m?,
automotive 87084%%0
33610588 7 PBX parts 5667,90 6,300
33610589 9 TBA-501480 8113,50 8,208
33610590 5 TBA-501480 4745,00 4,560
33610591 5 EUROPALLET 1155,50 4,800
33625824 3 PBX 2429,10 2,700
Totale: 29 Imballo 22111,00 26,568
Bezs. Nr. efichette Hazard Numero UN Gruppo 1 9 a carico di: Fornitore Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No, Number UN d'imballagglo | To Be Paid By: [Trasportatore Currency. Consignee
Descr. pPackaging Group  Condizioni di frasporio
No.8 Transportation Charges
Riduzione
1 3 Istruzioni del mittente Edoganallealtreformalila eductions =
Istruzioni del mittente (doganali e altre formalita;
~-A/BHL-PLL0O5 i.A. Ivana Fekete .
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 otale da pagare
ofal to Pay
1 4 Rimborso
Reimbursement
1 5 Pagamento condizioni di trasporto 20 Accordi speciali
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA BUHL
_ d KUEHNE+NAGEL sl
271 Seer  Binl © 10.07.2018 V2 4bi KSR geihanc - 70026 Misifigno (BA)
d
25 3 e
LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 1 3 LUG Zma
77815 Biihl . X del et
Fi del fomi Fi del img,s stampa del cliente . «
Sighature ant Stamp of Sander Signatire an Stamp of Carder soReeverso comeriserva di
Datl utilizzati per d i di H L [P
25 Calcold draians o ominare la distanza Palett Fornitore - Paletts Sender VEP!f&'ﬁ:SéhtﬁUﬁlﬂiﬁ @)ﬁﬁbﬁéétlta"
da/fi a ki
o b i Tipo umero No Cambio | Tipo umero No EmMm
Cambio xchange
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
~ Singolo Pallet Single Pallet

26 Contratto Pariner de! trasportatore

Targa arico netto in

2L

Rimorchio

Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma

Used App. No.

0 National O Bilateral O EG O CEMT




